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Einleitung

Produktbeschreibung als zum Rasentrimmen und -freischneiden sowie

Bei diesem Geréat handelt es sich um eine Motorsense
mit einem Verbrennungsmotor.

Wir arbeiten laufend daran, lhre Sicherheit und die
Effektivitdt wahrend des Betriebs zu verbessern.
Ihr Servicehandler steht lhnen gern fur weitere
Informationen zur Verfligung.

Verwendungszweck

Verwenden Sie das Geréat mit einer Sageklinge,

einer Grasklinge oder einem Trimmerkopf, um
unterschiedliche Arten von Vegetationen zu schneiden.
Verwenden Sie das Gerét nicht fiir andere Zwecke

Freischneiden in der Forstwirtschaft. Verwenden Sie
eine Sageklinge, um faserige Holzarten zu schneiden.
Verwenden Sie zum Schneiden von Gras eine
Grasklinge oder einen Trimmerkopf.

Hinweis: Nationale oder regionale Bestimmungen
regeln ggf. die Verwendung. Die festgelegten
Bestimmungen erfillen.

Verwenden Sie das Geréat nur mit Zubehdorteilen, die
vom Hersteller genehmigt sind. Siehe Zubehdr auf Seite
79.
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Geréatelibersicht

Klinge

Winkelgetriebe

Fihrungsrohr
Handgriff
Gashebel
Stoppschalter
9. Gashebelsperre
10. Aufhéngdse

11. Zylinderdeckel
12. Startseilgriff

13. Kraftstofftank
14. Choke-Hebel

® N OA N2

15. Kraftstoffpumpenblase

16. Luftfilterdeckel
17. Lenkereinstellung
18. Sicherungsmutter
19. Stitzflansch

20. Stutzkappe

21. Mitnehmerrad

Einfulléffnung fir Schmierfett, Winkelgetriebe

Schutz fir die Schneidausriistung

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Trimmerkopf
Steckschlussel
Bedienungsanleitung
Transportschutz

Sperrstift

Gurt

Startgasknopf
Stellschraube, Gaszug
Zindkappe und Ziindkerze
Inbusschlissel

Symbole auf dem Gerét

WARNUNG! Gehen Sie vorsichtig
vor, und verwenden Sie das Gerat
ordnungsgemaR. Dieses Gerat kann
schwere oder tddliche Verletzungen
des Bedieners oder anderer Personen
verursachen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung

sorgféltig durch, und machen Sie sich mit
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den Anweisungen vertraut, bevor Sie das
Gerat benutzen.

Tragen Sie dort, wo Gegensténde auf
Sie fallen kdnnen, einen Schutzhelm.
Tragen Sie einen gepriften Gehor- und
Augenschutz.

Maximale Drehzahl der Abtriebswelle.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
EG-Richtlinien.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

Das Gerat kann Objekte umherschleudern
und Verletzungen verursachen.

Halten Sie wahrend des Betriebs
des Gerats einen Mindestabstand von
15 m/50 ft. zu Personen oder Tieren ein.

Falls die Schneidausriistung auf einen
Gegenstand trifft, der nicht sofort
geschnitten wird, besteht die Gefahr
eines KlingenstoRes. Das Gerat kann
Korperteile abtrennen. Halten Sie
wahrend des Betriebs des Geréts einen
Mindestabstand von 15 m/50 ft. zu
Personen oder Tieren ein.

Die Pfeile zeigen die Begrenzungen fir
die Position des Giriffs.

@ F

©
c

B

Kraftstoffpumpenblase.

Tragen Sie zugelassene
Schutzhandschuhe.

Tragen Sie robuste und rutschfeste
Stiefel.

Etikett mit Gerduschemissionen

gemafl EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen
LProtection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017*
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Geréts ist unter
Technische Angaben auf Seite 78 und

auf dem Etikett angegeben.

Halten Sie alle Korperteile von heiRen
Oberflachen fern.

Auf dem Typenschild ist
die Seriennummer ange-

geben. yyyy ist das Pro-
duktionsjahr, und ww steht
fiir die Produktionswoche.

Hinweis: weitere Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf die Zertifizierungsanforderungen fiir
andere kommerzielle Bereiche.

Emissionen nach Euro V

WARNUNG: Bei jeglichen

Choke. A Manipulationen des Motors erlischt die EU-
Typgenehmigung fiir dieses Produkt.
‘ +EE Kraftstoff.
Sicherheit
Sicherheitsdefinitionen

Die nachstehenden Definitionen geben den
Schweregrad fir jedes Signalwort an.

A

WARNUNG: Personenschaden.
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A ACHTUNG: schaden am Gerit.

Hinweis: Diese Informationen erleichtern die
Verwendung des Gerats.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

* Verwenden Sie das Gerat ordnungsgemaR. Eine
falsche Verwendung kann zu schweren bis tddlichen
Verletzungen fiihren. Verwenden Sie das Gerét
nur fur die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten
Arbeiten. Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere
Aufgaben.

« Beachten Sie die Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung. Beachten Sie die Symbole
und die Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung der
Anweisungen und Symbole kann zu Verletzungen
oder zum Tod fiihren.

* Werfen Sie diese Bedienungsanleitung nicht
weg. Verwenden Sie die Anweisungen flr das
Zusammensetzen und den Betrieb, und halten
Sie lhr Gerat in gutem Zustand. Befolgen Sie
die Anweisungen fiir die korrekte Installation
von Anbaugeraten und Zubehérteilen. Verwenden
Sie ausschlieBlich zugelassene Anbaugerate und
Zubehorteile.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschéadigt
ist. Halten Sie sich an den Wartungsplan. Fiihren Sie
nur diejenigen Wartungsarbeiten aus, die Sie in den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung finden.
Alle sonstigen Wartungsarbeiten miissen von einer
autorisierten Servicewerkstatt durchgefiihrt werden.

« Diese Bedienungsanleitung kann nicht alle
Situationen abdecken, die bei der Verwendung des
Gerats auftreten kdnnen. Seien Sie immer vorsichtig
und arbeiten Sie mit gesundem Menschenverstand.
Fuhren Sie keine Arbeiten mit dem Geréat oder
Wartungen am Gerat durch, wenn Sie sich in einer
Situation unsicher sind. Wenden Sie sich an einen
Produktfachmann, Ihren Fachhandler, lhren Service
Vertreter oder das autorisierte Service Center fiir
weitere Informationen.

« Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker ab, bevor Sie
das Gerat zusammenbauen, einlagern oder warten.

» Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht
mehr der urspriinglichen Spezifikation entspricht.
Andern Sie kein Teil des Gerats ohne Genehmigung
des Herstellers. Verwenden Sie nur Teile, die
vom Gerétehersteller zugelassen sind. Eine
falsche Wartung kann zu schweren bis tédlichen
Verletzungen fiihren.

Atmen Sie die Abgase des Motors nicht ein. Das
Einatmen der Motorabgase Uber langere Zeit kann
eine Gefahr fir die Gesundheit darstellen.

Das Gerat sollte nicht im Innenbereich oder in

der Nahe von feuergefahrlichen Stoffen gestartet
werden. Die Abgase sind heif und kénnen Funken
erzeugen, die einen Brand verursachen kénnen.
Eine mangelhafte Luftzirkulation kann zu schweren
oder tddlichen Verletzungen durch Ersticken oder
eine Kohlenmonoxidvergiftung flihren.

Wenn Sie das Gerat nutzen, erzeugt der Motor ein
elektromagnetisches Feld. Das elektromagnetische
Feld kann medizinische Implantate beschadigen.
Sprechen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats
mit Ihrem Arzt und dem Hersteller des medizinischen
Implantats.

Lassen Sie nicht zu, dass Kinder das Gerat
verwenden. Erlauben Sie nicht, dass Personen ohne
Kenntnis der Anweisungen das Gerat bedienen.
Stellen Sie sicher, dass Personen mit verminderter
physischer oder psychischer Leistungsfahigkeit
dieses Gerat nicht unbeobachtet verwenden. Es
muss immer ein verantwortlicher Erwachsener
anwesend sein.

VerschlieBen Sie das Geréat in einem Bereich, zum
dem Kinder und nicht autorisierte Personen keinen
Zugang haben.

Das Gerat kann Objekte auswerfen und
Verletzungen verursachen. Beachten Sie die
Sicherheitshinweise, um das Risiko von
Verletzungen oder Tod zu verringern.

Entfernen Sie sich nicht vom Geréat, wenn der Motor
eingeschaltet ist.

Der Bediener des Gerats tragt bei einem Unfall die
Verantwortung.

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch das Gerat auf
schadhafte Teile.

Achten Sie vor dem Gebrauch des Geréats darauf,
einen Mindestabstand von 15 m von anderen
Personen oder von Tieren einzuhalten. Stellen Sie
sicher, dass Personen im angrenzenden Bereich
wissen, dass Sie das Gerat benutzen.

Halten Sie sich an nationale und lokale gesetzliche
Bestimmungen. Diese kdnnen den Betrieb des
Gerats unter bestimmten Bedingungen verhindern
oder einschranken.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie

mide sind oder unter Einfluss von Alkohol,

Drogen oder Medikamenten stehen, die Ihre
Sehkraft, Aufmerksamkeit, Kérperkontrolle oder lhr
Urteilsvermdgen beeintrachtigen kénnten.

Sicherheitshinweise fir die Montage

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.
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Tragen Sie beim Zusammenbau des Geréts

und der Schneidausristung zugelassene
Schutzhandschuhe.

Ziehen Sie die Ziindkappe von der Ziindkerze ab,
bevor Sie das Gerat zusammenbauen.

Stellen Sie sicher, dass der richtige Lenker und

der richtige Schneidausriistungsschutz montiert sind,
bevor Sie das Gerat bedienen.

Ein fehlerhafter oder falscher
Schneidausriistungsschutz kann Verletzungen
verursachen. Verwenden Sie unter keinen
Umsténden eine Schneidausriistung ohne einen
zugelassenen Schneidausristungsschutz.

Bringen Sie den Kupplungsdeckel und die Welle
korrekt an, bevor Sie das Gerat starten.

Das Mitnehmerrad und der Stitzflansch miissen
korrekt in die Mittelbohrung der Schneidausristung
einrasten. Eine Schneidausriistung, die nicht korrekt
angebracht wurde, kann zu Verletzungen oder zum
Tod fihren.

Bringen Sie den Tragegurt am Gerat an, um
Verletzungen des Bedieners oder anderer Personen
zu vermeiden.

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

Stellen Sie sicher, dass das Geréat vollstéandig
zusammengebaut ist, bevor Sie es verwenden.
Stellen Sie das Gerat vor dem Einschalten in einem
Abstand von mindestens 3 m (10 ft.) von der Stelle
ab, wo Sie zuvor den Kraftstofftank gefiillt haben.
Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Oberflache
ab. Stellen Sie sicher, dass die Schneidausriistung
nicht den Boden oder ein anderes Objekt berihrt.
Das Gerat kann Objekte umherschleudern und
Augenverletzungen verursachen. Tragen Sie immer
einen zugelassenen Augenschutz, wenn Sie mit dem
Gerat arbeiten.

Achten Sie darauf, dass sich wahrend der Arbeiten
kein Kind unbemerkt dem Gerat nahert.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn sich Personen
im Arbeitsbereich befinden. Halten Sie das Geréat an,
wenn eine Person den Arbeitsbereich betritt.

Stellen Sie sicher, dass Sie immer die Kontrolle Giber
das Gerat behalten.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie bei einem
Unfall keine Hilfe holen kénnen. Vergewissern Sie
sich immer, dass Dritte von lhren Arbeiten wissen,
bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Schauen Sie sich immer nach Personen und Tieren
im Sicherheitsbereich um, bevor Sie sich mit dem
Gerat herumdrehen.

Entfernen Sie alle unerwiinschten Materialien

aus dem Arbeitsbereich, bevor Sie beginnen.

Wenn die Schneidausriistung gegen ein Objekt
stoRt, kann das Objekt umhergeschleudert

werden und Verletzungen oder Schaden
verursachen. Unerwiinschtes Material kann sich

um die Schneidausriistung wickeln und Schaden
verursachen.

* Verwenden Sie das Gerat nicht bei
schlechtem Wetter (Nebel, Regen oder
starke Winde, Gewittergefahr oder sonstigen
Schlechtwetterbedingungen). Bei schlechtem Wetter
kénnten sich gefahrliche Bedingungen (z. B.
rutschige Bodenflachen) einstellen.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie sich beim Arbeiten frei
bewegen und stabil stehen kdnnen.

P
5%

* Vermeiden Sie Situationen, in denen Sie fallen
kénnten, wenn Sie mit dem Geréat arbeiten. Neigen
Sie sich nicht bei der Arbeit mit dem Geréat.

* Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen fest.
Halten Sie das Gerat auf der rechten Seite des
Korpers.

* Verwenden Sie immer den Schultergurt. Stellen Sie
sicher, dass Sie den Schultergurt an der Aufhangdse
befestigen.

+ Betreiben Sie das Gerat mit der Schneidausriistung
unter Hifthohe.

*  Wenn sich beim Motorstart der Choke in
der Choke-Stellung befindet, beginnt sich die
Schneidausristung zu drehen.

« Berlhren Sie das Winkelgetriebe nicht direkt nach
dem Abstellen des Motors. Das Winkelgetriebe ist
nach dem Abstellen des Motors noch heiR. HeilRe
Stellen kénnen zu Verletzungen flihren.

+ Stellen Sie den Motor ab, bevor Sie das Geréat
transportieren.

+ Legen Sie das Gerét auf keinen Fall ab, solange der
Motor lauft.

« Stellen Sie vor dem Entfernen unerwiinschter
Materialien den Motor ab und warten Sie, bis
die Schneidausristung stillsteht. Lassen Sie die
Schneidausristung anhalten, bevor Sie oder ein
Helfer das geschnittene Material entfernen.

Personliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

* Verwenden Sie immer geeignete personliche
Schutzausristung bei der Benutzung des Geréts.
Das Tragen personlicher Schutzausristung schlie3t
das Risiko von Verletzungen nicht aus. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung verringert
das AusmalR der Verletzungen bei einem Unfall.
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« Tragen Sie immer einen zugelassenen Augenschutz
beim Arbeiten mit dem Gerat.

* Arbeiten Sie mit dem Geréat nicht barfull oder mit
offenen Schuhen. Tragen Sie stets robuste und
rutschfeste Schuhe.

» Tragen Sie schwere, lange Hosen.

« Tragen Sie bei Bedarf auch zugelassene
Schutzhandschuhe.

» Tragen Sie einen Helm, wenn Ihnen Gegenstéande
auf den Kopf fallen kénnten.

» Tragen Sie immer einen zugelassenen Gehdrschutz
beim Arbeiten mit dem Geréat. Larmbelastung Uber
einen langeren Zeitraum kann zu larmbedingten
Hérschaden fiihren.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie einen Erste-Hilfe-
Kasten griffbereit haben.

Schutzvorrichtungen am Gerét
* Achten Sie darauf, das Gerat regelméaRig zu warten.

« Dies erhoht die Lebensdauer des Geréats.
« Die Gefahr von Unfallen sinkt.

Lassen Sie einen Vertragshandler oder ein
autorisiertes Service Center das Gerat regelmaRig
Uberprifen, um Einstellungen oder Reparaturen
vorzunehmen.

* Benutzen Sie kein Gerat mit defekten
Schutzvorrichtungen. Wenn das Gerét beschadigt
ist, wenden Sie sich an ein autorisiertes Service
Center.

So priifen Sie die Gashebelsperre

1. Prifen Sie, ob sich die Gashebelsperre (A) und
der Gashebel (B) frei bewegen lassen und ob die
Ruckholfeder korrekt funktioniert.

2. Dricken Sie die Gashebelsperre herunter, und
kontrollieren Sie, ob sie beim Loslassen in die
Ausgangsstellung zuriickkehrt.

3. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel in
der Leerlaufstellung verriegelt ist, wenn die
Gashebelsperre freigegeben wird.

4. Starten Sie das Gerét, und lassen Sie es mit Vollgas
laufen.

5. Lassen Sie den Gashebel los und priifen Sie, ob die
Schneidausriistung stoppt und stehen bleibt.

e WARNUNG: wenn die

Schneidausristung sich bewegt,
wahrend sich der Gashebel in
Leerlaufstellung befindet, muss die
Leerlaufdrehzahl des Vergasers
eingestellt werden. Siehe So sfellen Sie
die Leerlaufdrehzahl ein auf Seite 74.

So priifen Sie den Start-/Stopp-Schalter
1. Starten Sie den Motor.
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2. Stellen Sie den Start-/Stopp-Schalter auf die Position
4+Aus“ und stellen Sie sicher, dass der Motor zum
Stillstand kommt.

So priifen Sie das Antivibrationssystem

Das Antivibrationssystem verringert Vibrationen in den
Griffen auf ein Minimum, wodurch die Arbeit erleichtert
wird.

So priifen Sie die Schutzvorrichtung der
Schneideausrlistung

c WARNUNG: verwenden Sie

zugelassene und ordnungsgeman befestigte
Schutzvorrichtung. Siehe Zubehdr auf Seite
79.

WARNUNG: verwenden Sie stets

die empfohlene Schutzvorrichtung fiir die
Schneidausristung, die Sie benutzen. Wenn
eine falsche oder defekte Schutzvorrichtung
montiert wird, kdnnen dadurch schwere
Verletzungen verursacht werden. Siehe
Technische Angaben auf Seite 78.

keine Schneidausriistung ohne eine

Die Schutzvorrichtung der Schneidausristung
verhindert, dass der Bediener von umherfliegenden
Gegenstanden getroffen wird. Sie verhindert auRerdem
Verletzungen, wenn Sie mit der Schneidausristung in
Kontakt kommen.

1. Fuhren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen
(z. B. Risse) durch.

2. Tauschen Sie den Schutz fir die Schneidausriistung
aus, wenn er beschadigt ist.

1. Stellen Sie den Motor ab.

2. Fuhren Sie eine Sichtkontrolle auf Verformungen
und Beschadigungen (z. B. Risse) durch.

3. Stellen Sie sicher, dass die einzelnen Teile
des Antivibrationssystems ordnungsgeman befestigt
sind.

So priifen Sie den Schnellldsemechanismus

WARNUNG: Benutzen Sie keinen

Tragegurt, der einen fehlerhaften
Schnelllésemechanismus hat.

Der Schnellldsemechanismus lasst den Bediener im
Notfall das Produkt schnell vom Tragegurt entfernen.

1. Stoppen Sie den Motor.

2. Fihren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen
(z. B. Risse) durch.

3. Loésen Sie den Schnellldsemechanismus und

befestigen Sie ihn wieder, um sicherzustellen, dass
er richtig funktioniert.
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So priifen Sie den Schalldampfer

Der Schalldadmpfer senkt den Gerauschpegel so weit
wie moglich und halt die Abgase des Motors vom
Bediener fern.

» Fuhren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen
und Verformungen durch.

+ Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer korrekt
am Gerat montiert ist.

* Wenn der Schalldampfer an lhrem Gerat einen
Funkenschutz hat, fihren Sie eine Sichtkontrolle
durch. Tauschen Sie den Funkenschutz aus, wenn
er beschadigt ist.

a) Reinigen Sie den Funkenschutz, wenn er
schmutzig ist. Ein schmutziger Funkenschutz
fiihrt zur Uberhitzung des Motors, was Schéden
am Motor zur Folge hat.

b) Stellen Sie sicher, dass das Funkenfangernetz
korrekt angebracht ist.

WARNUNG: pie Schneidausriistung
immer nur mit dem von uns empfohlenen

Schutz verwenden! Siehe Kapitel
Technische Daten. Informationen zum
korrekten Einlegen des Trimmerfadens und
zur Wahl des richtigen Fadendurchmessers
finden Sie in den Anweisungen fir die
Schneidausristung.

WARNUNG: stellen Sie den Motor

immer ab, bevor irgendwelche Arbeiten an
der Schneidausriistung ausgefiihrt werden.
Diese rotiert noch weiter, nachdem der
Gashebel losgelassen wurde. Kontrollieren
Sie, ob die Schneidausristung vollig
stillsteht. Ziehen Sie die Ziindkappe

ab, bevor Sie mit der Arbeit an der
Schneidausriistung beginnen.

WARNUNG: Eine falsche
Schneidausristung kann die Unfallgefahr
erhohen.

Schneidausriistung

* Verwenden Sie zum Schneiden von dichtem Gras
eine Grasklinge.

AN

N\

N

* Verwenden Sie zum Schneiden von Rasen den
Trimmerkopf.

Schneidausriistung
Wahlen und warten Sie die Schneidausriistung, um:

* Maximale Schneidleistung zu erreichen

* Die Lebensdauer der Schneidausriistung zu
erhdhen.

+ Befolgen Sie die Kontroll-, Wartungs- und Service-
Anweisungen fir den Schalldampfer.

» Verwenden Sie immer die empfohlene
Schutzvorrichtung firr die Schneidausristung. Siehe
Technische Daten.

« Eine falsch gescharfte oder beschadigte Klinge
erhoht die Unfallgefahr. Sorgen Sie dafir, dass
die Schneidzéhne der Klinge stets gut und
ordnungsgemal gescharft sind. Befolgen Sie
die Anweisungen in Abschnitt So schérfen Sie
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Grasmesser und Grasklingen auf Seite 77 und
verwenden Sie die empfohlene Scharflehre.

Uberpriifen Sie die Schneidausriistung auf
Beschadigung und Risse. Ersetzen Sie ggf. die
beschadigte Schneidausristung.

Verwenden Sie die Schneidausriistung immer nur
mit dem empfohlenen Schutz. Siehe Zubehdr auf
Seite 79.

Trimmerkopf

WARNUNG: Achten Sie stets

darauf, dass der Trimmerfaden fest und
gleichmaRig auf die Rolle gewickelt wird,
um gesundheitsschéadliche Vibrationen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur empfohlene Trimmerkdpfe und
-faden.

Benutzen Sie nur empfohlene Schneidausriistung.
Ein kleineres Gerat erfordert kleine Trimmerk&pfe
und umgekehrt.

Die Léange des Trimmerfadens ist wichtig. Bei
gleichem Fadendurchmesser erfordert ein langerer
Trimmerfaden eine groRere Motorleistung als ein
kurzer.

Achten Sie darauf, dass das Messer am
Trimmerschutz intakt ist. Dieses schneidet den
Trimmerfaden auf die richtige Lange.

Weichen Sie den Trimmerfaden vor der Verwendung
fur einige Tage in Wasser ein, um die Lebensdauer
zu erhéhen.

Grasklingen und Grasmesser

Verwenden Sie das Gerat mit einer zugelassenen
Grasklinge. Verwenden Sie keine Grasklinge

ohne eine korrekte Installation aller erforderlichen
Teile. Stellen Sie sicher, dass die Installation
abgeschlossen ist und dass die richtigen Teile
verwendet werden. Eine fehlerhafte Installation kann
dazu flihren, dass die Klinge sich 18st und schwere

Verletzungen des Bedieners oder umstehender
Personen verursacht.

Tragen Sie bei der Handhabung und bei der
Wartung der Klinge Schutzhandschuhe.

Verwenden Sie beim Bedienen eines Geréts mit
Grasklinge einen Kopfschutz.

Grasklingen und Grasmesser werden zum Mahen
von grobem Gras verwendet.

Eine Grasklinge kann zu Verletzungen fiihren,
wahrend sie weiter dreht, nachdem der Motor
gestoppt oder der Gashebel losgelassen wurde.
Stellen Sie sicher, dass die Klinge vollstéandig

zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie
Wartungsarbeiten vornehmen.

Stellen Sie den Motor immer ab, bevor
irgendwelche Arbeiten an der Schneidausriistung
ausgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass

die Schneidausriistung vollstéandig zum Stillstand
gekommen ist. Ziehen Sie das Ziindkerzenkabel von
der Zlindkerze ab.

Verwenden Sie nur zugelassene Schneidausriistung
oder eine korrekt gescharfte Klinge.

Halten Sie die Schneidzahne der Klinge stets korrekt
und gut gescharft!

Verwenden Sie keine beschéadigte
Schneidausriistung.

Befestigen Sie fir Transport und Lagerung des
Geréts den Transportschutz an der Klinge.

Klingensto

Ein KlingenstoR ist eine plétzliche Bewegung des
Geréts zur Seite, nach vorn oder nach hinten.

Ein KlingenstoR tritt auf, wenn die Grasklinge auf
ein Objekt trifft, das nicht geschnitten werden
kann. In Bereichen, in denen das zu schneidende
Material schwer zu sehen ist, ist das Risiko eines
KlingenstoRes erhoht.

Wenn ein Klingenstol auftritt, besteht das Risiko,
dass das Geréat oder der Bediener ihre Position
andern. Eine sich bewegende Klinge kann
umstehende Personen treffen und Verletzungen
verursachen.

Entsorgen Sie verbogene, gerissene oder
beschadigte Klingen.

Arbeiten Sie stets mit einer gut gescharften Klinge.
Die Gefahr eines KlingenstoRes nimmt zu, wenn die
Klinge nicht scharf ist.

Sicherer Umgang mit Kraftstoff:

WARNUNG: Lesen sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Starten Sie das Gerat niemals, wenn Sie Kraftstoff
darauf verschitten. Wischen Sie den verschitteten
Kraftstoff vollstdndig ab und lassen Sie die
Kraftstoffdampfe verdunsten.
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» Starten Sie das Gerat niemals, wenn Sie Kraftstoff
Uber sich selbst oder lhre Kleidung verschittet
haben. Wechseln Sie lhre Kleidung und waschen
Sie alle Korperteile, die mit Kraftstoff in Kontakt

gekommen sind. Verwenden Sie Wasser und Seife.

+ Starten Sie das Gerat niemals, wenn Kraftstoff
austritt. Uberpriifen Sie den Tankdeckel und die
Kraftstoffleitungen regelmaRig auf Undichtigkeiten.

+ Setzen Sie das Gerat stets auf einer ebenen
Flache ab und stellen Sie sicher, dass
die Schneidausristung nicht in Kontakt mit
Gegenstanden kommt, wahrend Sie Kraftstoff
einfillen.

« Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Kraftstoff.
Denken Sie an die Brand- und Explosionsgefahr
sowie das Risiko, toxische Dampfe einzuatmen.

+ Beim Umgang mit Kraftstoff ist daher Vorsicht
geboten und fiir eine gute Belliftung zu sorgen.
Wenn kleine Kraftstoffmengen gemischt werden,
wirken sich auch kleine Abweichungen bei der
Olmenge stark auf das Mischungsverhaltnis aus.

* Mischen und gieRen Sie den Kraftstoff drauf3en in
Abwesenheit von Funken und Flammen ein.

In der Nahe von Kraftstoff nicht rauchen und jegliche
Warmequellen vom Kraftstoff fernhalten.

Den Motor abstellen und vor dem Betanken einige
Minuten abkuhlen lassen.

Offnen Sie den Tankdeckel stets vorsichtig, sodass
sich ein evtl. vorhandener Uberdruck langsam
abbauen kann.

SchlieRen Sie den Tankverschluss nach dem Fillen
sorgfaltig.

Wischen Sie um den Tankdeckel herum

ab. Verunreinigungen im Tank verursachen
Betriebsstérungen.

Bewegen Sie das Gerat vor dem Start stets
mindestens 3 Meter aus dem Auftankbereich und
von der Auftankquelle weg.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

Wenden Sie sich an lhr Service Center, wenn Sie
die Schneidausristung nicht durch die Einstellung
der Leerlaufdrehzahl stoppen kdnnen. Sie dirfen
das Gerét nicht einsetzen, bis es korrekt eingestellt
oder repariert wurde.

Montage

Einleitung

des Gerates missen Sie die
Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen.

WARNUNG: ziehen Sie den

Zindkerzenstecker von der Ziindkerze ab,
bevor Sie das Gerat zusammenbauen.

c WARNUNG: vor dem Betrieb

So montieren Sie den Lenker

1. Lo&sen Sie die 2 Schrauben am Lenkerhalter.

2. Bringen Sie den Lenkerhalter auf der Welle
in Position. Ziehen Sie die 2 Schrauben am
Lenkerhalter an.

3. Befestigen Sie die Halter zusammen mit dem Lenker

an der Lenkerhalterung.

Z

4. Ziehen Sie den Einstellknopf fir den Handgriff leicht

an. Ziehen Sie den Einstellknopf fiir den Handgriff
nicht vollstandig an.
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5. Entfernen Sie den Clip vom Lenker. Stecken Sie den
Schlauch in den Clip, und befestigen Sie ihn am
Lenker.

6. Justieren Sie den Lenker, um das Gerét in eine
korrekte Arbeitsposition zu bringen.

So bringen Sie einen Klingenschutz, eine
Grasklinge und ein Grasmesser an

A

Hinweis: Vverwenden Sie den empfohlenen
Klingenschutz. Siehe Zubehdr auf Seite 79.

ACHTUNG: stellen Sie sicher, dass

die Schutzverlangerung entfernt wurde.

1. Befestigen Sie den Klingenschutz am Fihrungsrohr.
Befestigen Sie den Klingenschutz mit der Schraube

(L).

7. Ziehen Sie den Einstellknopf fir den Handgriff
vollstandig an.
So montieren Sie die

Schneidausriistung
Die Schneidausriistung umfasst eine

Schneidvorrichtung und einen Schutz fiir die
Schneidausristung.

WARNUNG: Tragen Sie stets

Schutzhandschuhe.

WARNUNG: verwenden Sie immer
den Schutz, der fir die Schneidausriistung
empfohlen wird. Siehe Zubehdr auf Seite
79.

WARNUNG: Eine nicht korrekt

montierte Schneidausristung kann zu
Verletzungen oder zum Tod flihren.

> B>

2. Befestigen Sie den Mitnehmer (B) an der
Abtriebswelle.

3. Drehen Sie die Abtriebswelle, bis sich ein Loch des

Mitnehmerrads mit dem entsprechenden Loch im
Getriebegehause deckt.

4. Stecken Sie den Sperrstift oder den Inbusschlissel
(C) in das Loch, um die Welle zu fixieren.

5. Montieren Sie Klinge (D), Stutzflansch (E) und
Stiitzkappe (F) an der Abtriebswelle.

6. Montieren Sie die Mutter (G). Ziehen Sie die Mutter
mit dem Kombischliissel mit einem Drehmoment
von 35-50 Nm an. Halten Sie den Stiel des
Kombischliissels so nahe am Klingenschutz wie
méglich.

7. Um die Mutter anzuziehen, drehen Sie den
Kombischliissel entgegen der Rotationsrichtung.

Hinweis: Linksgewinde.
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So montieren und demontieren Sie die
Schutzvorrichtung der Schneidausriistung und
des Trimmerkopfs

1.

Setzen Sie die richtige Schutzvorrichtung fir die
Schneidausristung (A) fir den Trimmerkopf ein.
Siehe Zubehdr auf Seite 79.

Befestigen Sie die Schutzvorrichtung der
Schneidausriistung an der Halterung am
Fihrungsrohr.

Montieren Sie die Schutzvorrichtung der
Schneidausriistung mit der Schraube (B).

Montieren Sie das Mitnehmerrad (C) an der
Abtriebswelle.

Drehen Sie die Abtriebswelle, bis sich eines der
Locher des Mitnehmerrads mit dem entsprechenden
Loch im Getriebegehause deckt.

Stecken Sie den Sperrstift (D) in das Loch, um die
Welle zu fixieren.

8. Der Ausbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
So stellen Sie den Tragegurt ein

WARNUNG: Das Gerat muss immer
sicher am Tragegurt befestigt sein.

Verwenden Sie den Tragegurt nicht, wenn
er defekt ist.

1. Den Tragegurt anlegen.
2. Verbinden Sie das Gerat mit dem Tragegurt.

3. Stellen Sie den Tragegurt auf die optimale
Arbeitsstellung ein.

4. Stellen Sie den Seitenriemen so ein, dass das
Gewicht des Gerats gleichmafig auf Ihren Schultern
verteilt ist.

Drehen Sie die Schneidausristung (E) entgegen der
Rotationsrichtung der Schneidausriistung.

5. Stellen Sie den Tragegurt so ein, dass die
Schneidausriistung parallel zum Boden hangt.

6. Die Schneidausristung leicht auf dem Boden
aufliegen lassen. Stellen Sie den Tragegurthalter
ein, um das Gerat korrekt auszubalancieren.

Hinweis: wenn Sie eine Grasklinge verwenden,
muss sie sich ca. 10 cm Uber dem Boden befinden.

Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie vor der
Nutzung des Gerats das Kapitel tiber

Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

Einleitung

WARNUNG: vor dem Betrieb
des Gerates missen Sie die

Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen.
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Kraftstoff Benzin, Liter Zweitaktdl, Liter
Dieses Produkt verfugt iber einen Zweitaktmotor. 15 0,30
20 0,40

ACHTUNG: pie Verwendung eines
falschen Kraftstoffs kann zu einer

Beschadigung des Motors fiihren.
Verwenden Sie eine Mischung aus Benzin
und Zweitaktol.

Vorgemischter Kraftstoff

« Verwenden Sie Husqvarna vorgemischten
Alkylatkraftstoff. Dies sorgt fiir die beste Leistung
und eine Verlangerung der Lebensdauer des Motors.
Im Vergleich zu herkdmmlichem Kraftstoff enthalt
dieser Kraftstoff weniger gesundheitsschadliche
Substanzen, wodurch der Ausstol’ schadlicher
Abgase verringert wird. Die Menge von Rickstanden
nach der Verbrennung ist bei diesem Kraftstoff
niedriger. Dadurch bleiben die Bauteile des Motors
sauberer.

So mischen Sie Kraftstoff vor

Benzin

» Verwenden Sie hochwertiges bleifreies Benzin mit
maximal 10 % Ethanol (E10).

ACHTUNG: Verwenden Sie kein
Benzin mit einer geringeren Oktanzahl
als 90 RON (87 AKI). Bei Einsatz von
Kraftstoff mit niedrigerer Oktanzahl kann

es zu einem Klopfen im Motor kommen,
das Motorschaden verursacht.

Zweitaktol

« Verwenden Sie fir beste Ergebnisse und die beste
Leistung Husqvarna Zweitaktol.

« Wenn Husqgvarna Zweitaktdl nicht verfiigbar ist,
verwenden Sie ein qualitativ hochwertiges Zweitaktol
fur luftgekihlte Motoren. Wenden Sie sich an lhren
Kundendienst zur Auswahl der richtigen Olsorte.

ACHTUNG: verwenden Sie
kein Zweitaktdl fur wassergekuhlte

Aufenbordmotoren (auch Outboardoil
genannt). Verwenden Sie kein Ol fir
Viertaktmotoren.

So mischen Sie Benzin und Zweitaktol

Benzin, Liter Zweitaktol, Liter
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

ACHTUNG: Beim Mischen kleiner
Kraftstoffmengen wirken sich auch

kleine Abweichungen bei der Olmenge
stark auf das Mischungsverhaltnis aus.
Um das korrekte Mischungsverhaltnis
sicherzustellen, muss die beizumischende
Olmenge genau abgemessen werden.

1. Fillen die Halfte des Benzins in einen sauberen
Kraftstoffbehalter.

Fiigen Sie die gesamte Menge Ol hinzu.
3. Schitteln Sie die Kraftstoffmischung.

Geben Sie dann den Rest des Benzins in den
Behalter dazu.

5. Schiitteln Sie die Kraftstoffmischung sorgfaltig.

A ACHTUNG: Mischen Sie Kraftstoff
hochstens fiir einen Monat im Voraus.

So filllen Sie den Kraftstofftank

WARNUNG: Befolgen Sie zu lhrer

eigenen Sicherheit das folgende Verfahren.

1. Stellen Sie den Motor ab, und lassen Sie den Motor
abkuhlen.

2. Saubern Sie den Bereich rund um den Tankdeckel.

¢+
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Schitteln Sie den Behalter, und stellen Sie sicher,
dass der Kraftstoff vollstdndig vermischt ist.

Entfernen Sie den Tankdeckel langsam, damit der
Druck entweichen kann.

Fillen Sie den Kraftstofftank auf.

+  Uberpriifen Sie den Stiitzflansch auf Risse. Ersetzen
Sie den Stiitzflansch bei Beschadigung.

ACHTUNG: stellen Sie sicher,
dass der Kraftstofftank nicht zu viel
Kraftstoff enthélt. Der Kraftstoff dehnt
sich beim Erwarmen aus.

Ziehen Sie den Kraftstofftankdeckel vorsichtig fest.

Reinigen Sie das Gerat und den umgebenden
Bereich von verschittetem Kraftstoff.

Bewegen Sie das Gerat vor dem Start mindestens
3 m (10 ft) aus dem Auftankbereich und von der
Kraftstoff-Auftankquelle weg.

« Stellen Sie sicher, dass die Sicherungsmutter
nicht von Hand entfernt werden kann. Wenn Sie
sie von Hand entfernen kdnnen, halt sie die
Schneidausristung nicht ausreichend in Stellung,
und Sie missen sie ersetzen.

Hinweis: Um herauszufinden, wo sich der
Kraftstofftank an Ihrem Gerét befindet, siehe
Gerétetibersicht auf Seite 56.

Starten und stoppen

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen

Untersuchen Sie den Arbeitsbereich, um
sicherzustellen, dass Sie die Art des Gelandes, die
Neigung des Bodens und mégliche Hindernisse wie
Steine, Aste und Graben kennen.

Fiihren Sie eine Uberholung des Gerats durch.
Fuhren Sie Sicherheitskontrollen, Wartungen

und ServicemaRRnahmen durch, die in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind.

Stellen Sie sicher, dass alle Abdeckungen,
Schutzvorrichtungen, Griffe und die
Schneidausristung richtig montiert und nicht
beschadigt sind.

Stellen Sie sicher, dass auf der Unterseite der
Grasklingenzéhne oder am Mittelloch der Klinge
keine Risse sind. Ersetzen Sie die Klinge bei
Beschadigung.

+  Uberpriifen Sie den Trimmerkopf und den
Trimmerschutz auf Beschadigungen oder Risse.
Ersetzen Sie den Trimmerkopf und den
Trimmerschutz bei Beschadigungen oder Rissen.

Konnektivitat

Dieses Gerét ist fur Konnektivitat vorbereitet und
verfligt Uber einen Ort zur Installation eines
Husqvarna Verbindungsgerats. Wenn das Husqvarna
Verbindungsgerat installiert ist, verfuigt das Gerat iber
Bluetooth® Drahtlostechnologie und kann Husqvarna
Fleet Services™ zur Verbindung mit Mobilgeréten
verwenden. Dies erméglicht mehr Funktionen.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect ist eine kostenlose App fiir
lhr Mobilgerat. Die Husqvarna Connect-App bietet
erweiterte Funktionen fir Ihr Husqvarna Gerat.
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« Erweiterte Produktinformationen.

« Informationen Uber Gerateteile und -wartung sowie
entsprechende Hilfe dazu.

Erste Verwendung von Husqvarna Connect

1. Laden Sie die Husqvarna Connect-App auf lhr
Mobiltelefon.

2. Anmeldung bei der Husqvarna Connect-App.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der Husqvarna
Connect-App, um sich zu verbinden und das Gerat
zu registrieren.

Hinweis: Die Husqvarna Connect-App ist nicht
Uberall zum Download erhaltlich. Ihr Servicehandler
steht lhnen gerne flr weitere Informationen zur
Verfugung.

So installieren Sie das Husqvarna Verbindungsgerét

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um das
Husqgvarna Verbindungsgerat zu installieren. Weitere
Informationen zum Husqvarna Verbindungsgerat finden
Sie unter www.husqvarna.com.

1. Entfernen Sie die Schraube, und &ffnen Sie die
Kunststoffabdeckung.

3. Installieren Sie das Husqvarna Verbindungsgerat.

4. Installieren Sie den Verbinder am Husqvarna
Verbindungsgerat.

5. Installieren Sie die Kunststoffabdeckung, und ziehen
Sie die Schraube fest.

Husqvarna Fleet Services™

Husgvarna Fleet Services™ ist eine Cloud-Lésung,
durch die der Flottenmanager bei kommerzieller
Anwendung eine Ubersicht iiber alle Geréte erhalt.
AuRerdem kdnnen Flottenmanager per Fernzugriff
Informationen liber das Gerat erhalten. Weitere
Informationen (iber Husqvarna Fleet Services ™finden
Sie unter www.husqgvarna.com.
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So bereiten Sie einen kalten Motor auf den ACHTUNG: Zichen Sie das

Start vor Startseil nicht vollstéandig heraus. Lassen

1. Driicken Sie die Kraftstoffpumpenblase mehrmals, Sie den Starthandgriff nicht los, wenn
bis sich die Pumpe mit Kraftstoff fillt. Es ist nicht das Startseil vollstandig ausgezogen ist.
erforderlich, die Kraftstoffpumpenblase vollstandig Dadurch kann das Gerat beschadigt
zu fillen. werden.

So starten Sie das Geréat

WARNUNG: Lesen Sie die
Warnhinweise im Kapitel Gber Sicherheit,

bevor Sie das Gerat starten (siehe
Sicherheit auf Seite 57).

-

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

[

Driicken Sie den Geratekorper mit der linken Hand
gegen den Boden.

2. Bewegen Sie den Choke-Hebel nach oben in die
Choke-Position. A ACHTUNG: Verwenden Sie nicht
> Ihre Fiike!

w

Halten Sie den Startseilgriff mit der rechten Hand.

»

Ziehen Sie das Startseil mit der rechten Hand
langsam heraus, bis ein Widerstand zu spuren ist
(die Startklinken greifen).

WARNUNG: wickeln Sie das

Startseil nicht um lhre Hand.

5. Ziehen Sie schnell und kraftvoll am Startseil.

WARNUNG: bi

INUNG: pie ACHTUNG: Ziehen Sie das
Schneidausriistung beginnt sofort zu s oo
rotieren, wenn Sie den Motor mit dem SFartselISnlcht g.?fnz. heraus, und lassen
Choke starten. ie den Startgriff nicht los, wenn er ganz

herausgezogen ist. Dadurch kann das
Gerat beschadigt werden.

So bereiten Sie einen warmen Motor auf den

Start vor 6. Ziehen Sie maximal 5 Mal am Startseil, bis der Motor
1. Dricken Sie die Kraftstoffpoumpenblase mehrmals, ansprlngt.. )
bis sich die Pumpe mit Kraftstoff fiillt. Es ist nicht 7. Setzen Sie den Choke zuriick, wenn der Motor
erforderlich, die Kraftstoffpumpenblase vollstandig angesprungen ist oder Sie 5 Mal am Startseil
zu fillen. gezogen haben.

8. Ziehen Sie ggf. wiederholt am Startseil, bis der
Motor anspringt.

9. Lassen Sie den Motor 10 Sekunden lang laufen.
10. Offnen Sie den Gashebel langsam.
11. Stellen Sie sicher, dass der Motor einwandfrei lauft.

Hinweis: wenn der Motor stoppt, wiederholen
Sie den Vorgang.

So schalten Sie den Motor aus

2. Ziehen Sie am Startseilgriff, bis der Motor anspringt. 1. Driicken Sie den Gashebel in die Leerlaufstellung.
Driicken Sie den Gashebel sachte, um die
Motordrehzahl langsam zu erhéhen.
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2. Bewegen Sie den Stoppschalter in die Stopp-
Position.

So arbeiten Sie mit dem Rasentrimmer

ACHTUNG: stellen Sie sicher, dass
Sie nach jedem Betrieb den Motor wieder
in den Leerlauf drosseln. Wenn der Motor

langere Zeit bei voller Drehzahl ohne Last
lauft, kann er dadurch beschéadigt werden.

Hinweis: Reinigen Sie die Abdeckung des
Trimmerkopfes, wenn Sie einen neuen Trimmerfaden
befestigen, um Schwingungen zu vermeiden.
Untersuchen Sie andere Teile der Trimmerkopfes und
reinigen Sie diese, falls erforderlich.

Allgemeine Arbeitsanweisungen

WARNUNG: seien Sie beim
Schneiden von Baumen, die unter

Spannung stehen, vorsichtig. Er kann vor
oder nach dem Schneiden in seine normale
Position zuriickspringen und Sie verletzen
oder das Produkt beschadigen.

* Machen Sie eine Stelle am Ende des
Arbeitsbereichs frei, und beginnen Sie von dort aus
mit der Arbeit.

« Bewegen Sie sich in einem regelmaRigen Muster
Uiber den Arbeitsbereich.

» Bewegen Sie das Produkt ganz nach links und
rechts, um jedes Mal eine Breite von 4-5 m
freizumachen.

* Machen Sie eine Strecke von 75 m frei, bevor
Sie umkehren und zurtickgehen. Nehmen Sie den
Kraftstoffkanister mit sich, wahrend Sie fortfahren.

+ Bewegen Sie sich in eine Richtung, wo Sie nicht
mehr als nétig Uber Graben und Hindernisse gehen
missen.

* Bewegen sich in eine Richtung, wo der Wind
die geschnittene Vegetation in den bereits
freigeschnittenen Bereich fallen Iasst.

+ Bewegen Sie sich den Hangen entlang, nicht auf
und ab.

Klingenstoll

Bei einem KlingenstoR bewegt sich das Produkt schnell
und kraftvoll zur Seite. Ein KlingenstoR tritt auf, wenn
die Grasklinge oder die Sageklinge auf ein Objekt trifft,
das nicht geschnitten werden kann. Ein KlingenstoR
kann das Produkt oder den Bediener in alle Richtungen
schleudern. Es besteht eine Verletzungsgefahr fir den
Bediener und andere Personen.

Das Risiko erhoht sich in Bereichen, wo das
geschnittene Material nicht leicht zu erkennen ist.

Schneiden Sie nicht mit dem Bereich der Klinge, der
in Schwarz dargestellt ist. Ein Klingensto3 kann durch
die Geschwindigkeit und die Bewegung der Klinge
verursacht werden. Die Gefahr erhdht sich mit der
Starke des Astes, der geschnitten wird.
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So schneiden Sie Gras mit einer Grasklinge
frei

1. Halten Sie Ihre FiiRe wéhrend des Betriebs des
Geréts fern. Stellen Sie sicher, dass Sie fest auf dem
Boden stehen.

2. Stellen Sie die Stltzkappe leicht auf den Boden.
Dadurch wird verhindert, dass die Klinge den Boden
berhrt.

3. Machen Sie seitliche Bewegungen von rechts
nach links fiir einen klaren Schnitt. Verwenden
Sie die linke Seite der Klinge zum Schneiden
(Klingenbereich zwischen 8 und 12 Uhr).

So trimmen Sie Gras

1. Halten Sie den Trimmerkopf nah tGber dem Boden
und neigen Sie ihn dabei etwas. Driicken Sie den
Trimmerfaden nicht in das Gras.

ik
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4. Neigen Sie die Klinge nach links, wenn Sie Gras
beseitigen.

Hinweis: Das Gras sammelt sich in einer Linie.

5. Fur die Rickholbewegung machen Sie eine seitliche
Bewegung von links nach rechts.

6. Arbeiten Sie rhythmisch.

7. Bewegen Sie sich nach vorn und halten Sie die
FlRe fest auf dem Boden.

8. Motor stoppen.

9. Nehmen Sie das Gerat aus der Klammer am
Kabelbaum.

10. Stellen Sie das Geréat auf dem Boden ab.
11. Sammeln Sie das Schnittgut auf.

So schneiden Sie frei

\ WW IO AUARNY

So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

* Halten Sie den Trimmer so, dass sich der
Trimmerkopf direkt Gber dem Boden befindet.

* Neigen Sie den Trimmerkopf leicht.

* Lassen Sie das Ende des Trimmerfadens den Boden
um Objekte herum beriihren.

2. Verringern Sie die Lange des Trimmerfadens um
10-12 cm.

3. Senken Sie die Motordrehzahl, um das Risiko,
Pflanzen zu beschadigen, zu verringern.

4. Arbeiten Sie mit 80 % Gas, wenn Sie Gras in der
Nahe von Objekten schneiden.

(N WA AN

e

So schneiden Sie das Gras

1. Stellen Sie sicher, dass der Trimmerfaden beim
Schneiden parallel zum Boden lauft.

\\WMM\M IO ARAN Y 1, LW{W/

2. Driicken Sie den Trimmerkopf nicht auf den
Boden. Der Boden und das Gerat kénnten dadurch
beschadigt werden.

3. Der Trimmerkopf sollte nicht durchgangig den Boden

beriihren, da sonst der Trimmerkopf beschadigt
werden kann.
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4. Arbeiten Sie mit Vollgas, wenn Sie das Gerat beim
Mahen von einer Seite zur anderen bewegen.

So blasen Sie Gras fort

Der Luftstrom aus dem rotierenden Trimmerfaden kann
verwendet werden, um Gras zu entfernen.

1. Halten Sie den Trimmerkopf und seinen
Trimmerfaden parallel zum Boden und tber dem
Boden.

Geben Sie Vollgas.

3. Bewegen Sie den Trimmerkopf von einer Seite zur
anderen und blasen Sie das Gras fort.

WARNUNG: Reinigen Sie die
Trimmerkopfabdeckung jedes Mal,

wenn Sie einen neuen Trimmerfaden
zusammenbauen, um Unwucht und
Vibrationen in den Griffen zu vermeiden.
Sie sollten auch die anderen Teile des
Trimmerkopfs Uberpriifen und bei Bedarf
reinigen.

Wartung

WARNUNG: Lesen Sie vor dem
Reinigen, Reparieren oder der Wartung des

Gerats das Kapitel tber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

Einleitung

WARNUNG: vor der Durchfiihrung

von Wartungsarbeiten missen Sie

die Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen.

Wartungsplan

Nachstehend sind die am Geréat vorzunehmenden
Wartungsmafnahmen aufgelistet. Die meisten Schritte
sind beschrieben unter Wartung auf Seite 73

Hinweis: Der Bediener darf nur die Wartungs-
und Servicearbeiten ausfiihren, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind. GroRere
Eingriffe sind von einer autorisierten Servicewerkstatt
auszufiihren.

Wartung Taglich | Wochent | s natiich
lich

Reinigen Sie die AuRenflache. X

Kontrollieren Sie, ob Gashebelsperre und Gashebel ordnungsgemaf funktionie- X

ren.

Kontrollieren Sie, ob der Stoppschalter ordnungsgemaf funktioniert.

Vergewissern Sie sich, dass die Schneidausriistung im Leerlauf nicht rotiert.

Reinigen Sie den Luftfilter. Tauschen Sie ihn bei Bedarf aus.

Uberpriifen Sie den Schutz der Schneidausriistung auf Beschadigung und Ris-

se. Tauschen Sie den Schutz aus, wenn er Schlagen ausgesetzt war oder Risse X

aufweist.

Uberpriifen Sie den Trimmerkopf auf Beschadigung und Risse. Tauschen Sie X

ihn bei Beschadigung aus.

Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind. X

Untersuchen Sie den Motor, den Kraftstofftank und die Kraftstoffleitungen auf %

Undichtigkeiten.
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Wartung

Téglich

Wdchent-
lich

Monatlich

Reinigen Sie das Kihlsystem.

X

Uberpriifen Sie die Startvorrichtung und das Startseil auf Beschédigungen.

X

Uberpriifen Sie die Vibrationsdampfer auf Beschadigungen und Risse.

Reinigen Sie die Zlindkerze aulRerlich. Entfernen Sie die Ziindkerze und prifen
Sie den Elektrodenabstand. Stellen Sie den Elektrodenabstand auf den richtigen
Abstand ein (siehe Technische Angaben auf Seite 78) oder tauschen Sie die
Zindkerze aus. Stellen Sie sicher, dass die Zundkerze eine sog. Funkentstdrung
hat.

Reinigen Sie den Vergaser von auften und den Bereich um ihn herum.

Stellen Sie sicher, dass das Winkelgetriebe zu 3/4 mit Schmiermittel gefiillt ist.
Verwenden Sie bei Bedarf ein Spezialfett zum Befiillen.

Reinigen Sie das Funkenféangernetz des Schalldampfers oder tauschen Sie es
aus (gilt nur fir Schalldampfer ohne Katalysator).

Untersuchen Sie den Kraftstofffilter auf Verschmutzungen und den Kraftstoff-
schlauch auf Risse oder andere Schaden. Tauschen Sie sie bei Bedarf aus.

Kontrollieren Sie alle Kabel und Anschliisse.

Kontrollieren Sie Kupplung, Kupplungsfedern und Kupplungstrommel auf Ver-
schleil’. Lassen Sie die Bauteile bei Bedarf von einer autorisierten Servicewerk-
statt austauschen.

Tauschen Sie die Ziindkerze aus. Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze eine
sog. Funkentstérung hat.

Kontrollieren und reinigen Sie das Funkenféangernetz des Schalldampfers (gilt
nur fur Schalld@mpfer ohne Katalysator).

So stellen Sie die Leerlaufdrehzahl ein a) Drehen Sie die Leerlaufdrehzahlschraube
im Uhrzeigersinn, bis die Schneidausriistung

lhr Husqvarna Gerat wurde gemaR Spezifikationen zur beginnt, sich zu drehen.

Reduzierung schadlicher Abgase hergestellt.

1. Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter sauber ist und
der Luftfilterdeckel befestigt wurde, bevor Sie die
Leerlaufdrehzahl einstellen.

2. Stellen Sie die Leerlaufdrehzahl mit der zugehorigen
Leerlaufdrehzahlschraube ein. Diese ist mit der
Markierung ,T* versehen.

b) Drehen Sie die Leerlaufdrehzahlschraube gegen
den Uhrzeigersinn, bis die Schneidausriistung

stehen bleibt.

WARNUNG: wenn die

Schneidausristung nicht stoppt,
wahrend Sie die Leerlaufdrehzahl
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anpassen, wenden Sie sich an lhren
Servicehandler. Verwenden Sie das
Gerat erst wieder, wenn es richtig
eingestellt oder repariert ist.

3. Die Leerlaufdrehzahl ist richtig eingestellt, wenn
der Motor in allen Stellungen gleichmaRig lauft.
Die Leerlaufdrehzahl muss niedriger sein als die
Drehzahl, bei der sich die Schneidausriistung zu
drehen beginnt.

Hinweis: siehe Technische Angaben auf Seite 78
fur die empfohlene Leerlaufdrehzahl.

Wartung des Schalldampfers

Der Schalldampfer hat die Aufgabe, den Gerauschpegel
zu dampfen und die Abgase vom Bediener wegzuleiten.

Katalysator kdnnen wahrend des Betriebs
sehr heill werden und bleiben auch einige
Zeit nach dem Abstellen des Produkts heil3.
Dies gilt auch fur den Leerlaufbetrieb. Wenn
Sie das Gerét beriihren, kann dies zu
Verbrennungen fihren. Denken Sie auch an
die Brandgefahr.

c WARNUNG: Schalldampfer mit

1. Schalten Sie das Gerét aus, und lassen Sie es
abkuhlen.

2. Entfernen Sie die Abdeckung am Schalldampfer.

3. Entfernen Sie die Schraube zur Befestigung des
Funkenfangernetzes.

ACHTUNG: weist das

Funkenfangernetz Schaden auf, muss es
ausgewechselt werden. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn das Funkenfangernetz auf
dem Schalldampfer fehlt oder defekt ist.

A
A

ACHTUNG: wenn das

Funkenfangernetz haufig verstopft ist,

kann dies ein Zeichen dafiir sein, dass

der Katalysator nicht einwandfrei arbeitet.
Lassen Sie den Schalldampfer von lhrem
Servicehandler kontrollieren. Ein verstopftes
Funkenfangernetz kann zu Uberhitzung
fuhren, wodurch Schaden an Zylinder und
Kolben entstehen kénnen.

Kihlsystem

Das Gerat ist mit einem Kuhlsystem ausgestattet, um
die Betriebstemperatur so gering wie méglich zu halten.

Reinigen Sie die Bauteile des Kihlsystems wochentlich
mit einer Blrste, bei raueren Bedingungen auch
haufiger. Eine Verschmutzung oder Verstopfung des
Kihlsystems fiihrt zur Uberhitzung des Gerétes,
wodurch Zylinder und Kolben beschéadigt werden.

Das Kihlsystem besteht aus folgenden Teilen:

Lufteinlass in der Startvorrichtung.
Geblasefligel des Schwungrads.
Kihlrippen des Zylinders.
Zylinderdeckel.
Schallddmpferabdeckung.
Auspuffstitze.

Al

4. Reinigen Sie das Funkenféngernetz bei Verstopfung
bzw. wechseln Sie es bei Schaden aus.

So Uberpriifen Sie die Ziindkerze

c ACHTUNG: verwenden Sie stets

den vom Hersteller empfohlenen
Zindkerzentyp! Die Verwendung eines
falschen Zindkerzentyps kann zu Schaden
am Gerét flhren.
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+  Uberpriifen Sie die Ziindkerze, wenn der Motor
nur schwache Leistung bringt, sich nur schwer
starten lasst oder im Leerlauf nicht ordnungsgeman
funktioniert.

* Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, verringern
Sie die Gefahr von unerwiinschtem Material an den
Elektroden der Ziindkerze:

a) Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufdrehzahl
richtig eingestellt ist.

b) Vergewissern Sie sich, dass das
Kraftstoffgemisch korrekt ist.

c) Vergewissern Sie sich, dass der Luftfilter sauber
ist.

« Ist die Ziindkerze verschmutzt, so ist sie zu reinigen;
gleichzeitig ist zu priifen, ob der Elektrodenabstand
korrekt ist, siehe Technische Angaben auf Seite 78.

* Tauschen Sie die Ziindkerze bei Bedarf aus.

Luftfilter

Befreien Sie den Luftfilter von Staub und Schmutz,
um ihn sauber zu halten und folgende Probleme zu
vermeiden:

* Fehlfunktionen des Vergasers.

* Probleme beim Starten des Geréts.

* Leistungsminderung.

« Erhohter Verschleil von Motorteilen.

¢ Zu hoher Kraftstoffverbrauch.

Reinigen des Lulftfilters

c ACHTUNG: Ein beschadigter, stark

verschmutzter oder mit Kraftstoff getrankter

Luftfilter muss immer ausgetauscht werden.
Reinigen Sie den Luftfilter regelmafRig von Staub und
Schmutz. Dies verhindert Fehlfunktionen des Vergasers,
Probleme beim Anlassen, einen Leistungsverlust des
Motors, einen Verschleil der Motorteile und einen
hoheren Kraftstoffverbrauch als gewdhnlich.

Wenn Sie einen Luftfilter lange verwenden, kann er
nicht mehr vollsténdig gereinigt werden. Tauschen Sie
den Luftfilter regelmaRig gegen einen neuen aus. Siehe
Wartungsplan auf Seite 73.

1. Bewegen Sie den Drosselhebel nach oben, um die
Drosselluftklappe zu schlieRen.

3. Reinigen Sie die Luftfilter mit warmer Seifenlauge.

4. Tauschen Sie die Luftfilter aus, falls sie nicht
vollstédndig gereinigt werden kdnnen. Ersetzen Sie
einen beschéadigten Luftfilter in jedem Fall.

5. Reinigen Sie die Innenseite des Luftfilterdeckels.
Verwenden Sie dazu Druckluft oder eine Blrste.

6. Prifen Sie die Gummidichtung am Luftfilter.
Tauschen Sie den Luftfilter aus, wenn die
Gummidichtung beschéadigt ist.

7. Achten Sie darauf, dass der Luftfilter trocken ist,
bevor Sie ihn wieder einbauen.

Winkelgetriebe

Das Winkelgetriebe ist ab Werk mit der richtigen Menge
Fett geflllt. Aber, bevor Sie das Geréat verwenden,
stellen Sie sicher, dass das Winkelgetriebe zu 3/4

mit Schmiermittel gefillt ist. Verwenden Sie Husqvarna
Spezialfett.
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2. Scharfen Sie alle Kanten der Grasmesser und
-klingen gleichméRig, um das Gleichgewicht zu
erhalten.

Das Fett im Getriebegehause muss
Reparaturen gewechselt zu werden.

nur bei evtl.

So scharfen Sie Grasmesser und

Grasklingen

1. Scharfen Sie Grasmesser und Grasklingen mit einer

einhiebigen Flachfeile.

Fehlerbehebung

Fehlersuche

Fehlstart

Priifung Magliche Ursa-
che

Lésung

Start-/Stopp- Stopp-Position
Schalter

Stellen Sie den Start-/Stopp-Schalter in die Startposition.

Starterklinken | Eingerastete

Stellen Sie die Starterklinken ein oder tauschen Sie sie aus.

Starterklinken

Reinigen Sie den Bereich um die Starterklinken.

Wenden Sie sich an einen zugelassenen Servicehandler.

Kraftstofftank Falsche Kraft-
stoffsorte.

Entleeren Sie den Behalter und verwenden Sie den richtigen Kraftstoff.

Vergaser Einstellung der
Leerlaufdreh-
zahl

Stellen Sie die Leerlaufdrehzahl mit der T-Schraube ein.

Zindung (ohne | Die Zindkerze

Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze sauber und trocken ist.

Funken) ist verschmutzt
oder feucht.
Falscher Ab- Reinigen Sie die Ziindkerze. Priifen Sie, ob der Elektrodenabstand korrekt ist.
stand der Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze eine sog. Funkentstérung hat.
Ziindkerzen Den korrekten Elektrodenabstand finden Sie in den technischen Daten.
Zundkerze Zindkerze sitzt | Ziehen Sie die Zindkerze fest.
lose.

Kraftstofffilter Verstopfter
Kraftstofffilter.

Tauschen Sie den Kraftstofffilter aus.
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Motor startet, lauft aber nicht weiter

Priifung

Mégliche Ursa-
che

Lésung

Kraftstofftank

Falsche Kraft-
stoffsorte.

Entleeren Sie den Behalter und verwenden Sie den richtigen Kraftstoff.

Vergaser

Der Motorleer-
lauf funktioniert
nicht ordnungs-
geman.

Wenden Sie sich an Ihren Servicehandler.

Luftfilter

Verstopfter
Luftfilter.

Reinigen Sie den Luftfilter.

Kraftstofffilter

Verstopfter
Kraftstofffilter.

Tauschen Sie den Kraftstofffilter aus.

Transport und Lagerung

* Verstauen Sie die Ausristung sicher wahrend .
des Transports zur Vermeidung von Schaden und

Unfallen.

» Lagern Sie Gerat und Ausristung an einem
trockenen und frostsicheren Ort.

* Reinigen Sie das Gerét.
* Tauschen oder reparieren Sie beschadigte

Verwenden Sie die richtige Schutzabdeckung auf

dem Gerat, um Feuchtigkeitsstau zu vermeiden.

« Befestigen Sie das Gerét sicher wahrend des
Transports.

« Beilangerer Lagerung des Gerats missen Sie den

Kraftstofftank entleeren.

Komponenten.
Technische Angaben
Technische Daten
| 525RX Mark II 525RXT Mark Il
Motor
Hubraum, cm3 25,4 25,4
Leerlaufdrehzahl, U/min 3000 3000
Drehzahl der Abtriebswelle, U/min 6500/7500 6500/7500
Katalysatorschalldampfer Ja Ja

Motorhdchstleistung nach ISO 8893, kW/PS bei U/min

1,0/1,34 bei 8500

1,0/1,34 bei 8500

Ziindanlage

Zindkerze Husqvarna HQT-2 Husqvarna HQT-2
Elektrodenabstand, mm 0,5 0,5

Kraftstoff- und Schmiersystem

Fillmenge Kraftstofftank, (I/cm?3) 0,66/660 0,66/660
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525RX Mark |1 525RXT Mark Il
Gewicht
Gewicht, kg 55 58
Gerauschemissionen 7
Schallleistungspegel, gemessen, dB (A) 106 106
Schallleistungspegel, garantiert LWA, dB (A) 108 108
Schallpegel
Aquivalenter Schalldruckpegel am Ohr des Anwenders,
gemessen gemaR EN ISO 11806 und 1SO 22868 8
Ausgestattet mit Trimmerkopf (Original), dB (A) 94 94
Ausgestattet mit Grasklinge (Original), dB (A) 94 96
Vibrationspegel
Aquivalente Vibrationspegel (@nv,eq) an den Griffen, ge-
messen geméaR EN ISO 11806 und ISO 22867°
Ausgestattet mit Trimmerkopf (Original), links/rechts, 2,3/1,8 2,3/1,8
m/s?
Ausgestattet mit Grasklinge (Original), links/rechts, m/s2 | 2,0/2,5 2,0/2,5

Zubehor

Zubehor

Zugelassenes Zubehoér

Art des Zubehors

Schutz fiir die Schneidausriistung,
Teile-Nr.

77-15)

gen haben die Teilenummer 531 07

Grasklinge/Grasmesser Gras 255-4 1" (9 255, 4 Zahne) 588 11 79-01
Grasklinge 255-3 (@ 255, 3 Zéhne) | 588 11 79-01
Kunststoffklingen Tricut @ 300 mm (Separate Klin- 588 11 79-01

7 Umweltbelastende Geréuschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lwa) geméaR EG-Richtlinie
2000/14/EG. Der aufgezeichnete Schallleistungspegel fiir das Gerat wurde unter Verwendung der originalen
Schneidausriistung mit dem héchsten Pegel gemessen. Der Unterschied zwischen garantiertem und gemes-
senem Schallleistungspegel besteht darin, dass beim garantierten Schallleistungspegel auch eine Streuung
im Messergebnis und Variationen zwischen verschiedenen Geraten desselben Modells gemaR der Richtlinie

2000/14/EG berlicksichtigt werden.
chung) von 1 dB (A).

chung) von 1 m/s2.

Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-

Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-
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Zugelassenes Zubehor Art des Zubehdrs Schutz fiir die Schneidausriistung,
Teile-Nr.

Trimmerkopf T25 (Faden mit @ 2,0 — 2,7 mm) 588 54 37-01/588 11 79-01
T35, T35x (T 2,4-3,0 mm Kabel) 588 54 37-01/588 11 79-01
Superauto Il 588 54 37-01/588 11 79-01
Metalllegierung (bis zu @ 2,4 mm Ka- | 588 54 37-01/588 11 79-01
bel)
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Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Motorsensen

Marke Husqgvarna

Typ/Modell 525RX Mark 1, 525RXT Mark Il
Identifizierung Seriennummern ab 2023

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfiillt:

Verordnung Beschreibung
2006/42/EG »,Maschinenrichtlinie”
2014/30/EG LEMV-Richtlinie”
Luber umweltbelastende Geraduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
2000/14/EG .. L
Geréaten und Maschinen
2011/65/EG »Zur I?escbrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
ikgeraten
und dass die folgenden Normen und/oder technischen Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
Daten angewendet werden: EN ISO 12100:2021, Management, Husqvarna AB

CISPR12:2007+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN ISO
11806-1:2011, EN IEC 63000:2018

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Schweden, hat die freiwillige
Typenprifung fir Husqvarna AB ausgefiihrt.
Zertifikatsnummer: SEC/22/2574

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Schweden, hat das Einverstandnis
mit Anhang V der Richtlinien des Rates 2000/14/EG
ebenfalls bestatigt.

Verantwortlich fur die technische Dokumentation

Informationen zu Gerduschemissionen finden Sie unter
Technische Angaben auf Seite 78.

Huskvarna, 2022-06-08
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